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Industrisemester är del just ;iu i Sverige Vi 
kommer säkert alla ihåg hur Sverige plötsligt 
liksom stängde dörren gemensamt under juli 
månad och for iväg kors och tvärs över landet. 
Norrläningar hittades pä Öland, skåningar for 
och beskådade fjällvärlden Mängder hamnade 
på västkusten och andra, i båtar av olika slag, 
invaderade alla tänkbara skärgårdar På nyhets- 
fronten blir det därför tunnt den här gången. 
Sverige Nytt på internätel har t.o.m. semester 
och annat än sportnyheter och beröm för som¬ 
marvädret silar inte många nyheter ut från 
dagspressen. Med andra ord. allt är lugnt och 
stillsamt i Norden just nu Därför passar brevet 
från en återvändande australier i Värmland så 
bra på insändarsidan 

Annat är det här i Queensland under vår korta 
vinter Det har varit många kalla morgnar de 
sista veckorna. De dåligt isolerade villorna gör 
ju att +9 grader i köket är en vanlig lorteelse. 
Tack och lov för den värmande solen som 
punktligt anländer under dagen 

Att Australiens inflation nått sitt rekordlåga 
0,5% var ju en glädjande nyhet. I dagarna 
tippas räntorna gå ner ytterligare och möjlig¬ 
göra villainköp för de som väntat i 
hyreskarusellen i många år Om sedan vi kunde 
sänka arbetslösheten till acceptabla siffror vore 
det kanske äntligen dags att låta frantidsopti- 
mismen återvända. Men så länge ungdomsar¬ 
betslösheten fortsätter fordras mer initiativ 
från den federala regeringen än en låg inflation 
innan man kan förvänta sig folkets beröm. 

Augusti = Hkka! Om några dagar sätter det 
stora pariserhjulet igång! Djuren går i stora 
paraden. Sample Bags, barnens jubel. Trots att 
man ser samma saker varje år är det barnens 
jubel som fungerar! Stadsbarnen far klappa 
boskapen och titta på kvällens fyrverkeri De 
vuxna blir som barn igen Välkomna till Fkka 
'97. 



| Efler en läng resn Irån Australien kom |ug i 
| slutet av mars till ett mycket fult Sverige Inte 
| bara Mor hade dött, men det såg ut som om 
| naturen hade dött också. Det kom mig att 
| tänka på karnvapensnedläll Kanske det sei 
p u * här Jag har inte sett Sverige i april på 
p över ett kvarts sekel. 

P Men tör att klara detta kli- 
jj: rnat, måste man ju också 
il kunna se något positivt i till- 
il varon. För min del blev det 
; att utsikten från Mors stuga 
blivit ännu vackrare, då 
I löven var borta och jag 
kunde se så långt, även stora delar av sjön 
Fryken. Svärmor Annas stora gård tvärs övei 
sjön lyste så fint vid skogskanten. 

Så en solig dag tyckte jag mig se något blått 
lysa i det beigebruna döda gräset! Jag tordes 
mte säga det till min väninnna Hon skulle 
säkert tycka att jag var konstig. Senare gick 
jag närmare. Det var ju blåsippor! Blåsippor 
den 3 e april! Vad underbart det kändes. 
Naturen var ju inte död. Hur kunde de ta sig 
upp ur den kalla jorden på smala stänglar och 
utan löv? - Sen kom det tråkiga! 

frosten kom med mi¬ 
nus I0C och det bety¬ 
dde naturligtvis döden 
även för de starkaste 
'små blå" De lock¬ 
ades av den varma 
solen att komma fram j 
för tidigt. Den 8:e j 



jj april- snö, snö och mera snö, ett stilla snöfall l 
| I årama kom Det blev plötsligt så vackert i ;j 
I nat Liren Uppe i bergen låg snön kvar länge i l 
stora Häckar Den minskade sakta i storlek. | 
\ Man måste ha tålamod med den svenska våren s 

• Stormarna vai svära denna vår med den kalla £ 
I nordliga vinden Mänga träd blåste omkull. I 
| Översvämningar och ras ställde till med my- I 
eket elände Det har tydligen med tjälen att £ 
göra 

1 leia vårtecken kom dock fram. Vitsipporna 
och liten tussilagosol ljuvligt! men det 
säkraste vårtecknet av alla var då Majblomman I 
började säljas Del var 90-årsjubiIeuin i år j 
försäljningen av den anspråkslösa lilla blom | 
man har sedan 1907 inbringat 860 miljoner 
kronor. Pengarna används för att öka förebyg | 
gnader och bekämpningar av barnsjukdomar r 
och bamskador 

Så kom då äntligen lövsprickningen Det blev 
plötsligt så otroligt vackert, så man tordes i : 
nästan inte ga ut Da kanske det sköia skulle ; 
brista. 

Att gå ut i skog och mark på våren har sina | 
risker. De vilda djuren ser ut att la över Man I 
läser om folk som blir anfallna av alg björn 1 
och lodjur även i uppbyggda områden Och 
senast en mycket omtalad känguru i llaglors 
f ilipstadstrakten Det var inte jag som lörde in 
kängurun! Men visst vore 
det trevligt att lä se den. 

Björnar visar sig ut efter 
vägkanten endast en kilo¬ 
meter från Mors stuga 
och då blir man rädd. 

Fåglarna har också åter¬ 
vänt och sjunger vackert. 

Göken gal i väster, oh, vad vackert' 

Jag kan inte låta bli att nämna om hysterin |>ä 
våren att plantera i trädgården Man åker långt 
för att köpa dessa stackars små rosor som man 
brukar ha varje är Men visst blir det fmi i de 















































svenska trädgårdarna. 

Våren år en svär lid all genomleva i Sverige. 
Del är svårt med frostnätterna, så hopplöst lor 
alla de smä skotten. Aprilvä- 
drel är falskt och lurigt. Nu, i 
skrivande stund i början på juni 
är plölsligl sommaren här igen. 

Sol. sol och liljekonvalj, 
syrener och blommande frukt¬ 
träd. Vallarna är fulla av 
maskrosor Allt är så vackert och luktar så 
gott Det sjunger av liv i skog och mark. 

lack snälla svenska Vår lor allt du lärde mig 
| efter min länga, långa frånvaro! - Anna-Lisa 
| Lundgren, Kochedale (men nu) på långbesök 
1 1 barndomens I 'ärmland. 

Laget “Sverige” dyker åter 

upp i ‘Världskuppen’ på Gold Coast 

i Det är nu åtta är sedan Världskuppen i 
fotboll introducerades av Burleigh 1 leads 
Soccer Club. Ltt fotbollslag som adopterade 
namnet Sweden. klädde sig i blågult och vann 
eupen första året de var med, ställer i år upp 
för tredje året i rad. f örra året kom de så långt 
som finalen och i år vill de vinna igen. 

Cupen spelas mellan den 24 :e september och 
den IX e oktober. Sweden kommer alt bli ett 
av de populära lagen i den 16-lags stora cupli- 
gan. Sweden är nu intresserad av att locka 
svenska fotbollsspelare 
till laget Så varför inte 
la fram fotbolIsskorna 
och pröva hur det skulle 
vara att lira med laget 
Sweden på Gold Coast. 

Lagkapten Craig Clif- 
ford vill gärna träffa några svenska killar som 
kanske tidigare spelat korpfotboll hemma i 
Sverige, eller i allsvenskan eller kanske t.o.m. 
i svenska kandslaget! Var inte rädd att kon¬ 
takta Craig på 07-5576 5095 för mer detaljer. 


Utöver fotbollsspelare till laget Sweden be¬ 
höver man också tydligen en hejarklack eller 
supportergäng som kan skrika och heja på 
Sweden under matcherna. Om du har lust att 
måla ansiktet med svenska färger och sitta på 
Burleigh 1 leads Soccer Stadiums terrasser, 
eller bara vara där i publiken, så slå också en 
signal till C raig Heja Sverige Friskt Humör 
skreks på min tid Alla är välkomna. - Red. 


SDU Ordförande Stahlman hälsar 
Trots landets krympande immigrantintag 
växer SDIJ fortfarande Många anländer från 
sydstaterna. Vi har redan avverkat hälften av 
SDUs nionde verksamhetsår och ännu en 
kräftskiva står inför dörren Förra året, då vi 
gästade av Joe Labero & Co. från Gold Coast 
var vi 150 på kräftskivan. I år prövas nytt 
ställe - Morningside School of Arts - och jag 
välkomnar som vanligt alla kräftsugna sven¬ 
skar till en trevlig kväll 

Ln dryg månad senare går den Skandinaviska 
Balen av stapeln Över 400 biljetter finns 
tillgängliga vid det här laget Men vänta inte 
för länge med bokningama. Följ informatio¬ 
nen på sidan 2X Smoking och aftonklän¬ 
ningar storbandsmusik underbar skandi¬ 
navisk mat och dryck försäkrar oss om en 
minnesrik afton Inte nog ined detta, men två 
biljetter till Skandinavien lottas genom entre- 
biljetten ut under kvällen! 

Ökat samarbete med norrmän och danskar är 
roligt att rapportera. Jag önskar danskarna väl 
i valet av nv lokal. Det vore ju fint om SDU 
också kunde utnyttja deras nya lokal 

Golfen ligger mig varmt om hjärtat. Gänget 
på cirka 20 deltagare har mycket roligt en 
gång i månaden Vi vill gärna utöka goltsek- 
tionen och välkomnar nykomlingar. 

Slutligen önskar jag er alla ett gott slut på 
den korta queensländska vintern. - Gunnar 
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KRÄFTSKIVA 

Lördagen den 2:a augusti 1997 
klockan 19.00 

MORNINGSIDE SCHOOL OF ARTS 

Cnr Wynnum Road & Turbull Street, Morningside 

Medlemmar $30,00 

Gäster $35,00 

Boka tidigt! Begänsat antal platser! (Da det väl är utsålt är det för sent!) 

Boka snarast på telefon 3209 9974 


Swedes Down Under’s annual 

YABBIE PARTY 

Saturday 2nd August 1997 at 7.00 p.m. 
Morningside School of Arts 

Book early to avoid disappointment 3209 9974 
This is the uncrowned highlight on SDUs social calendar. 
Bring your family and friends for an unforgettable evening 
with the tastiest yabbies in South-East Queensland! 
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| Var ligger ansvaret? 

|j l Jnder tion senaste tiden har 
|j |ag lagt märke till att sven- 
| skar inte längre tycker om 
|] delar av svensk historia vilka 
: har imponerat mig. Detta är 
!j självfallet inget större problem för de tlesta. 

|| Men Ibi mig läller det sig konstigt, även lite 
plägsamt 

|l I Brisbane frågade jag nyligen en utbytesstu- 
I dent frän Stockholm om förklaringen till 
| Sveriges ekonomiska nedgång under 90-talet. 

1 1 lan sade att det var inget val annat än att 
j In ta kurs Sverige hade inte längre råd at 
j bibehålla sin höga levnadsnivå. 

| Välfärdsstaten hade översträckt sig, särskilt 
| under 70-talet Den offentliga sektorn ansågs 
j för stor. folket hade krävt för mycket, situa- 
j donen kunde helt enkelt inte tortsätla. Nu var 
] dags att likt andra FU-länder återvända till 
| genomsnitt politik alt bli ett vanligt land, 

; att vända ryggen mot försöket att nå och 
j stanna på det moraliska höggrundet 

; 1 )e llesta av dessa åsikter tveker jag inte är 
i sanna Men jag sade ingenting till studenten 
| Det är inte min roll att påverka de som sei 
j världen från annan vinkel än jag. Men jag 
j vill dock se möjligheterna i rätta ljuset. Det 
I spelar ingen roll om studenten eller jag har 
i rätt Den allmänna punkten, vilken jag äi 
j intresserad av är, att det finns numera en 
j tendens i ungdomarnas led att förbli okun¬ 
niga om sitt eget lands historia eller ut¬ 
formningen av landets nalionalidentitet. 
Tyvärr är trenden inte begränsad till svenska 
ungdomar Jämnåriga runt världen har smit- 
j tats av liknande okunnighet 

I • i 

Studenten i fråga hade aldrig hört talas om | 

ITnst Wiglorss berömda treltiotalsartikel i 
Ilar vi råd att arbeta? som kritiserade syn- J 
punkten alt vi måste bli tattigare lör att bli i 
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framgångsrika, att vi måste ge upp framgångar 
och acceptera sociala umbäranden, osv. 
(Hkonomer yrkar liknande botemedel numera). 
Studentens syn är därför inte avvikande 1 
Australien fmns också grupper som känner sig 
förlorade och bortglömda i osäkerhetsvalsen. 
Den sä kallade Hanson Effekten beror, till stor 
del, på alt det alltid har varit svårt att tillsam¬ 
mans bygga ett civiliserat samhälle där vi 
tillsammans kan bli civiliserade 

1 Australien. Frankrike och stundtals Sverige, 
existerar en dold racism och genial fruktan av 
immigranter och andra från normen socialt och 
kulturellt avvikande Denna fruktan ökar i takt 
med arbetslöshet och medförande osäkerhet, 
fröts att länder liar kämpat för att lösa vissa 
problem - dvs strukturomändnngar, ny 
teknikanpassning, övergång från fattigdom till 
rikedom och samhällssolidaritet - verkar dessa 
kampers utförande förbli ouppskattade av den 
nya generationen 

Vad har da hänt med det sociala arvet ? Kunde 
lärare bättre ha undervisat de unga om 
Sveriges förflutna. Är det möjligt i den yngre 
generationen att skapa en sociokulturell med¬ 
vetenhet om landets unika väg mot rättvisa och 
barmhärtighet utan att förnedra samma lära till 
någon slags propaganda ? Om vi strandar, vad 
kominer det att betyda för framtiden? Behöver 
vi inte ett kollektivt minne, kunskap om vem 
och vad som varit betydelsefullt, och varför? 
Jag tycker svaret är ja, både för Australien och 
Sverige 

Det är möjligt att varje generation själv måste 
lösa denna paradox. Men visst är det väl synd 
att, som min student ovan och hans jämngamla 
vänner, inte ha en aning om vad föräldrarna en 
gäng i tiden lärde sig. Och om svaret på den 
frågan är ja. var ligger då ansvareD - 

Dr. (ieo/f Dow, Dept. qf Government, l bliver- 
si tv of Queensland. 


QueensiändareN 



Korven kan bli din... 

men tydligen inte i Vadstena... 


Fn politiker i Vadstena har polisanmälts föi 
ofredande och skadegörelse sedan han attack¬ 
erat försäljare som sålde korv utan tillstånd 
Politikern välte korvvagnen och sprutade 
senap pä de två försäljarna. Del har pågått ett 
krig mellan kommunen och polisen på den 
ena sidan och korv försäljarna på den andra 
enligt politikern 'IT. 

Svensk forskning dalar ner... 

Sverige har tappat sin framstående position 
inom forskning och utveckling och är nu en 
medelmåtta. Och svackan är inte tillfällig 
Del har sedan 1994 skett en successiv 
försämring i frågor om utbildning och 
framtidstro. 

Det visar IMD.s årliga studie av 4ö länders 
konkurrenskraft. 

Sverige satsar mest pengar i världen på 
forskning och utveckling (FolJ) mätt mot 
BNP, värdet av landets samlade produktion 
av varor och tjänster 

Ändå framstår Sverige numera bara som en 
medelmåtta om man ser till hur pass konkur¬ 
renskraftiga vi är mom detta område. 

Det visar det ansedda schweiziska 
ledarskapsinstitutet LMD:s (International In- 
stitute for Management Development) nya 
djupgående studie av 46 länders konkurren¬ 
skraft: The World Competitiveness Yearbook 
1997. 

Sverige har tidigare under 1990-talet hamnat 
på femte, sjätte plats i IMD:s delanalys av 
ländernas vetenskapliga och teknologiska ka 
pacitet samt kvalitet på forskning. 

1 1997 års upplaga - där USA, Japan och 
Tyskland befäster sin ledning och där Thai¬ 



land (32), Ungern (28), Irland (7) och Taiwan 
(10) gör de största framrycknmgania har vi 
rasat rejält till en medioker 2 I a [ilats 

Det finns inget motstycke till en sä dramatisk 
nedgång i andra länder. 

Detta är också huvudförklaringen till att 
Sverige allmänt sett fortsatt att lörlora konkur¬ 
renskraft gentemot omvärlden från en I4:e till 
lö.e plats. 

USA toppar denna lista, som Näringsliv pre¬ 
senterade i onsdagens tidning IMF) s underlag 
är silTerdata och frågor till 2 313 före¬ 
tagschefer pä lopp- och mellannivå Som hel¬ 
het rymmer undersökningen 244 indikatorer, 
varav 20 gäller vetenskap. 

Dessa har vägts samman till etl konkurrensin 
dex för länderna 

Dessvärre är arets svenska djupdykning inom 
vetenskapsområdet inte bara en tillfällig 
svacka 

Fn gianskmng av de olika vetenskapsindika- 
torenia i IMI) s rapportei sedan 1994, då 
Sverige var framstående lemnia. gei 
oroväckande resultat. Det äi de kriterier som 
rör framtidstro och utbildning som i hög grad 
ruckat pä Sveriges välrenommerade ställning 
som forsknings- och teknologination Dessa 
har blivit sämre år för år. 

Kalla läkta är också att Sverige halkat ned i 
listan över FolJ-personal i landet från femte 
plats 1994 till 18:e 1997. Detsamma gäller 
antal nya patent i hemlandet, även om Sverige 
här fortfarande håller sig rätt väl framme med 
en elfte plats 

Räknat som totala antalet gällande patent per 
invånare ligger vi kvar som trea, med Schweiz 
och Kanada i fortsatt topp 

I 1997 års rapport kan man utläsa en kompakt 
skepsis bland svenska chelet om att Sverige 
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: pä sikt skall kunna hävda sig i den tulla 
i värklskonkurrensen. 

l ör tre ar sedan var framtidsbilden långt ilrån 
j sä svart 

: Sa här ser utvecklingen ut i några av IMl):s 
; frågor 

(iei bas forskningen stöd åt landets långsik¬ 
tiga ekonomiska och teknologiska utveckling? 

1994 var vi sexa i den tabellen och 1996 etta 
1997 äT vi bara 23:a. 

luiligt IMI) är just investeringar i basforskn¬ 
ing en kritisk faktor' för länder som, likt 
Svenge. befinner sig i en mer mogen fas av 
ilen ekonomiska utvecklingen 

I )et gör Sverige 

llallei den vetenskapliga utbildningen till¬ 
räckligt hög kvalitet i grundskolan? 

1994 var Sverige på plats IX i den jäm¬ 
förelsen 1997 är vi nummer 40. 

Har Sverige tillräckligt mänga kvalificerade 
ingenjörer? 

Här har Sverige fallit från plats 24 ull 44 
mellan åren 1994 och 1997 Bristen är my¬ 
cket stor i dag. 

Några frågor har tillkommit i den senaste 
IMD-studien. bland dem. 

Är utflyttning av forskning och utveckling etl 
framlida hot mot ekonomin/ 

I lär är det bara fyra länder som upplever 


i Sammantaget är det en alarmerande svensk 
utveckling som framträder i IMl):s konkurren- 
1 srapporter 

Chefernas misstro mot svensk utbildning och 
om ungdomars intresse för vetenskap är 
särskilt allvarlig. Det är i skolan som grun¬ 
derna till morgondagens välstånd byggs 

Och landet behöver fler kvalificerade jobb - 
men också personal till dem 

Den senaste IM D-studien visar att tekniker¬ 
bristen lill-tagit i etl internationellt perspektiv. 
Och Yttermera: att cheferna bedömer den 
framlida rekryteringsbasen i Sverige som allt 
svagare 

Vad säger politikerna? 

Den sa kallade politikerveckan i Visby startar i 
morgon, måndag. 

Moderaterna, socialdemokraterna och folkpar¬ 
tiet har annonserat att de skall hålla särskilda 
ekonomiska seminarier. 

Man kan utgå från att dessa kommer att dryfta 
tillväxt, arbetslöshet och statsfinanser. 

Glöm inte 1 olJ-frågorna - framför allt inte 
utbildningen - i den debatten! 

MIKAEL JOHANSSON, SvD 


Svensk känguru 

Kapitel L (Rubrik och avsnitt saxat ur 
()ueeitsländaren Veb. 94) 


farhågorna som större än Sverige. 

Är ungdomar intresserade av vetenskap och 
teknologi/ 

Bara cheferna i Storbritannien. Venezuela 
och Sydafrika anser att intresset är svalare i 
sina länder än vad svenska cheler gör 


.lag hade plockat upp en svensk liftare, 

Svante från Kmmaboda, några mil väster ut 
från Duaringa mitt i Queenslands ingenmans¬ 
land - " Som vi satt där och pratade vitt och 
brett om våra spännande öden på livets väg 
small det till i kängurutångaren och bilen 
krängde till. 


N 
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J Nu hade del hänt igen Det oundvikliga. Vi 
| hade krockat med en stor känguru. Jag brom- 
| sade in och kollade djuret som låg orörligt 


§ I vid vägkanten. - Svante hade varit med om É 
! delta förut på sin liftart ur genom Australien. : 
;j I lan frågade om han fick arrangera ett foto för i 
ii sitt album. Inte mig emot och vi släpade fram i 
| kängurun och riggade upp den framför bilen i 
:j l ör att ytterligare skoja till situationen klädde i 
::;jivi ut den i en luggsliten kavaj som Svante i 
drog fram ur ryggsäcken 1 lan band också sin i 
i svenska tlagga runt halsen pä kängurun. 

Vi skrattade upprymda och tog liera unika i 
l|i bilder och delade en stor tiaska Coke i den i 
ij tryckande vännen. - Plötsligen vrålade Svante i 
till och kutade runt bilen i sprinterlarl. före : 
honom studsade den tillkvicknande kängrun 
| vingligt ut i buskarna iklädd kavaj och i 
I svensk tlagga - Vilken syn 1 

j Scenen av total situationskomik var som 
;Iklippt uren gammal svartvit farsfilmssekvens 
med titeln. Blond svensk viking bland de 
vilda djuren i Australien. 

i Episoden förändrade den glade smålännin¬ 
gen. I lan hängde med huvudet och lunkade 
dystert fram till mig skakande på huvudet 
-'Jag struntar blankt i den gamla risiga 
kavajen och flaggan som hoppade iväg. - 
Men jag hade mitt svenska pass i inner¬ 
fickan!' 

i Vakthavande konstapeln på Blackwaters 
polisstation menade vi hade fått solsting i 
värmen då vi senare anmälde den unika 
I stölden" 

Kapitel 2. 

Att historien skulle lä en fortsättning i 
Sveriges vännlandsskogar hade ingen kunnat i 
ana. 

: 

Det är nu fastslaget att en svensk känguru i 
trakterna av Hagfors inte är någon synvilla 



I lera vittnen har sett kängurun. Under tre 
månaders lid har den observerats vid olika 
tillfällen Trovärdiga personer har bekräftat 
uppgiften Någon liar velat förbli anonym med 
risk för att annars bli ansedd som tokig En 
person har även påstått att djuret har en något 
mörkare underlig överkropp! / 

Känguruskådarna har fått lida spe för sina 
upplevelse! Eli vittne som sett kängurun äi 
ordförande i klubben Valsarna!! - En dam som 
arbetar på systembolaget i Eilipstad, och sett 
kängurun har lått det hett om öronen Dagli¬ 
gen kommer nu kunder in och ber om en 
flaska med del där som hon druckit , och ute 
på stan studsar folk liksom till när de träffar 
henne - 

" Troligen rör det sig om en illegal känguru, 
tror Gunnar Johansson, jourhavande biolog vid 
Naturhistoriska Riksmuseet, i Stockholm 
Efter narkotika och vapen är djur den största 
smuggel varan - Klimatet i Sverige äi inget 
problem föi en känguru, inte ens vintertid 
Sommartid äi naturen rena smörgåsbordet och 
på vintern kan en känguru livnära sig på att 
gnaga bark och nalla från stödulfordrmgar för 
rådjur (Eran en artikel: Juinp 97. Expertei 
tror på kängurifav A M Relmberg 970607) 

Personligen tror jag att svensk känguru äi en 
fullständigt legal kraftfull inhoppare Inte sä 
många känner till att en känguru kan skutta tio 
meter långt varje gång och kan jumpa upp en 
hastighet av 50 km/tim 1 lelt lagligt har 
stackarn eltei tre års letande äntligen hittat 
Sverige med pass på fickan - Svensk invan¬ 
dringspolitik är fortfarande litet valhänt Men 
delta aktuella inhopp rubriceras förmodligen 
som ett byråkratiskt hopplöst fall för Invan¬ 
drarverket i Norrköping 

I sådana här sammanhang spekuleras om kän¬ 
gurun möjligtvis kommit från Norge lör att 
förhoppningsvis avtårdas som en n\ norgehis 
toria Naturligtvis är ju detta påstående heli 
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grundlöst precis som mitt tidigare norskin- 
spirerade aprilskämt i Queensländaren om att 
man hittat olja och gas i ett bälte sträckande 
sig från Norrtälje till Fårön Ktt väl så lärak- 
ij tigt skämt. - Vi behöver ju inte leta efter olja 
ii i Sverige för vi köper olja jättebilligt från 
ij Norge för de vet inte vad den skall användas 
till 

I 1-oljande historia har berättats för mig av en 

: . 

i! avhoppad korpulent jaklvårdskonsulent som 
ij haller uppe byxoma med ett oljebälte. 

Svensk känguru såg norsk känguru 

hoppa över gränsen från Norge till Sverige. 
Svensk känguru hoppade då fram till norsk 
och frågade: - Varför flyr du från Norge? - 
Det är älgjakt i Norge nu - Ja, men du är ju 
ingen älg - Nej, men försök övertyga nor¬ 
rmännen om det... 

i Jag känner medömkan med alla dessa hed- 
! erliga människor som hittills sett kängurun, 
j Ingen vågar ju riktigt tro på dem. Det finns 
j absolut ingen anledning till att så många 
j personer skulle ljuga om en i sanning hopp- 
i full figur 

j 

Media folket har hakat på och tidningarna 
gör reportageresor i Värmland. 1 1 lagfors har 
upprättats ett presscenter. Tävlingar har 
utlysts och den som skickar in första auten¬ 
tiska bilden belönas med en Australienresa 
av en kvällstidning. - Stopp där! Störta nu 
inte iväg och arrangera en bild på en känguru 
mot neutral bakgrund alt skicka in Du bor ju 
redan lyckligt och väl i Australien och fubba 
inte hit en svensk kompis. - Men man är ju 
inte mer än människa och vi vill så gärna 
vara hjälpsamma och hålla värmländska PR- 
grytan kokande 

Svenska och utländska turister valllårdar nu 
till känguruns hemtrakter för att om möjligt 
få se en skymt av detta unika djur. Bussar 
• avgår från Stockholm till Hagfors där man 
bvggt ut bussterminalen och turistbyrån. Del 





är nästan tji att få tag i ett hotellrum i hela 
Värmland 

Turistnäringen har rönt ett aldrig skådat uppsv¬ 
ing Sanna mina ord, ingen värmländsk älg går 
upp mot en värmländsk känguru. Man säljer 
gula aussiskvltar med kängurus i alla storlekar. 
Något ljushuvud har kommit på en slagkraftig 
ide med en svensk varningsskylt föreställande 
en känguru med älghuvud Skylten kallas 
älgstudsare! T-shirts med det färska värmland- 
semblemet säljer som hot cakes. 

Någon lokal matservering säljer kängurupizza 
med från Australien importerat kängurukött. I 
lokala kaffestugan serveras kängurubakelser 
och kängurutårta. Svensk känguru skapar nya 
arbetstillfällen i Värmland och turistpengama 
dräller in i pungen 

Tom de durkdrivna smålänningarna vädrar 
morgonluft och klingande mynt. I Per Brahes 
Gränna kokar man vid sidan av polkagrisar nu 
även polkaroos. En futuristisk växjökonstnär 
har skulpterat en två meter hög känguru som 
skall inköpas av I lagfors Kommun att avläckas 
på torget. 

Man förväntade sig att ledningen för System¬ 
bolaget skulle haka på bandvagnen. Lyssna till 
folkel och samla inspiration från damen på 
Bolaget i Filipstad. Kanske lancera en fantisi- 
full nykryddad bränn vinssort, som får smak¬ 
lökarna att studsa. Tänk vad en äl- 
gstudsaretikett skulle sitta fint på flaskan inter¬ 
nationellt’ Här finns outtömliga fantasikällor 
att ösa ur och varför har man inte för länge 
sedan utnyttjat vårt populära nationaldjur älgen 
i liknande sammanhang? Antagligen väntar 
man på att Canada ska hinna före så man 
slipper besvära sig. 

Systembolagets styrande driver en negativ 
marknadsföring, saknar framtidsvision, non¬ 
chalerar exportmarknaden och tycker det är bra 
att folk dricker litet, som Lennart Christians- 
son så muntert beskrev i Queensländarens Juli- 


lo 
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upplaga. Att det aldrig förmedlas något nytt, 
kul och slagkraftigt från Systembolaget sedan 
Absolut för länge sen, inser ju alla som kollar 
i eldvattenaflärema utomlands. 

Danska och finska producenter förnyar sig 
ständigt med för konsumenten tilltalande pro¬ 
dukter och förpackningar. I många fall är 
llaskans utformning och etikett mer säljande 
än innehållet - Måtte det nästlat sig in en 
dominant sentida ättling till Ivan Bratt och 
korkat till systembolagsledningen? - Lura 
brätten! 

Känguruhumorn har förvandlat svenskarna 
till att vara mer internationellt uppknäppta. 
Man har börjat skratta och tina upp. Ja, man 
till och med pratar med varandra på bussar, i 
tåg och T-bana. Det har inte hänt sen eldkvarn 
brann, om ens då. Ftl gott skratt förlänger 
som bekant livet och man drar nu känguruvit- 
sar i bästa Kålle och Ada stil. Nya svenska 
ord har myntats som 'hopphumor' och 
'skutteskoj', som är något helt annat än 
skatteskoj, som inte är så vidare värst hu¬ 
moristiskt I varje fall inte på skatteverket där 
man inte skrattar på sig, vare sig bäst som 
sist. - Hoppsan' används mycket tlitigt och 
har blivit ett svenskt inneord i både tal och 
skrift. 

Hagforsboma har lått en inkomstbringande 
turistikon att värna om. - Vi får verkligen 
gratulera dem och desslikes hoppas att kängu¬ 
run tår åtnjuta ett långt liv, helst nio som 
katten, i trygg svensk miljö. Den har funnit 
sin fristad (t)ack Värmeland du sköna och bör 
tå njuta sitt O tium cum dignita te! 

Hittas en sliten kavaj med ett svenskt pass i 
innerfickan kontakta närpolischef Erling Ed- 
vinsson i Hagfors och be honom meddela 
långtbortapol i schefen på Yeates A ve., Black- 
water, 4717 Queensland om fyndet. 

Jag kan lova att upphittaren kommer att b|u- 
das på en resa till Australien och ett vrålpartaj 
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pä Hlackwater Pottletree Pub där de lått lära sig 
hur man tar sig en snaps Fubgubbama glöm¬ 
mer säkert aldrig svenskarna, deras borthop¬ 
pade pass och underliga dryckesvanor. 

Ärendet, mysteriet med svensk kängunt , har 
behandlats pä sedvanligt noggrant sätt på de 
bada antipodiska stationerna -Men det har inte 
någon högre prioritet mom poliskretsar vilket 
kanske inte förvånar någon 

l IJ Iljertquist 



Hur försvarar man sitt Vin? 
ursäkta förvarar skall det vara. 

Ibland när jag sitter i bil kön 
på storgatan i Shenyang och 
väntar pä all alla Cyklarna med 
"force tield" skall försvinna så 
går tankarna till Brisbane och 
mm "vin källare" och hur den 
mår Dottern brukar ringa ib- 
j land och undra om hon låi låna en tlaska föi 
hon glömde att köpa I lon säger, hon kommei 
givetvis att ersätta flaskan vid lägligt tillfälle 

hur nu det skall gå till I lur kan man ersätta en 
"Rock ford 1986 Shiraz”? Jag skulle nog ha 
satt hänglås på dörren som jag först tänkte, 
men ä andra sidan man måste ju ha någon som 
kan pröva och tala om när vinet är som bäst så 
man snabbt kan komma hem och njuta av 
upplevelsen. 

| Skämt å sidå hur skall man förvara sitt vin? 
j Queensland är kanske inte den första platsen 
| som man tänker på när man pratar vinlagring, 
i Snarare så tänker man på någon unken källare 
någon stans i Frankrike. För att lära mej lite 
om ämnet så har jag under åren studerat en del 
böcker och pratat med några "wine makers". 
Som vanligt så tär man inte ett entydigt svar 
vad som är bäst (Jrsäkta, de tlesta säger alt 
+ 10 till +12C°, en luft fuktighet runt 70%. 
mörker och stillhet är idealiskt Men vad hän- 
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der om inan mte kan klara de här värdena. || 
;j I )et äi dä inan kan lä lite olika uppfattningar 

: Hor inan i Queensland så borde inte luft || 
! fuktigheten vara ett problem. Fuktigheten §| 
;ij anses behövas för att hålla korken fuktig, 
j men experterna or oeniga om del verkligen : . 
i behövs, en del säger att det är tillräkligt med 1 
:j vinets fuktighet. Mörker och stillhet, del är 
i bara att hitta en lämplig plats. Jag har några 
; bekanta som förvarar vinet under sängen : 
i vilket med tanke på aetivitetema 1 sängen inte 
i är den bästa platsen vad gäller stillhet. Åan- 
; dra sidan, om vinet utsättes för vibrationer så 
j påverkas inte smak eller doft det enda som 
• händer är att en del viner med lätta slöjläll- " 
i ningar aldrig hinner att sätta sig. Vinet blir 
I aldrig riktigt klart. Den visuala uplevelsen 
! är inte pei fekt” läste jag i en bok Jag som 
: alltid har trott att man skall dricka vin. inte | 

; sitta och titta på det, jag måste pröva det! 
i någon gång och se vad som händer, 
i 

JI Queensland, är det nog temperaturen som är j; 

| det stora problemet Böckerna säger också att j 
j under +X C" (gäller inte Queensland) så stan- i 
j nar vinet i utveckling och är det varmare så 
i ulveklas det fortare, vilket i mitt fall bara är 

i . ’ 

en lördel jag behöver inte vänta så länge. Ilur 
högt kan man då gå i temperatur utan att vinet 
tar skada / Böckerna talar här om + 18 C‘\ +20 
C" och ända up till +24 C° sanningen är nog 
den att ingen riktigt vet. På ett ställe läste jag 
till och med att en förklaring till att just +10 
- + I 2 ("' anses perfekt är att de llesta jordkäl¬ 
lare har den teperaturen och traditionelt så 
skall del vara så. Som alla vet, det är mycket 
tradition i "wine inaking”. 

Vad alla entydigt säger då är 
alt man måste undvika 
snabba temperatur växlin¬ 
gar Det är altså mte att 
I rekomendera att lagra vin 
1 där 
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man sporadiskt använder en aireonditioner när 
man tycker att det är lör varmt eller kallt. De 
långsamma temperalurförändrmgama mellan 
sommar och vinter saknar dock betydelse. 

Om man skall förvara vinet i lådor eller in¬ 
handla ett speciell vin ställ är en smak sak. 
Med ett vin ställ så är det lättare att hitta 
Ilaskorna, men å andra sidan om man inte 
behöver köpa ett vin ställ så tar man mer 
pengar till att köpa vin Det viktiga är att vinet 
ligger ner så korken alltid är våt. Om man 
använer vinlådoma så måste de förvaras så 
man har buteljerna liggande och många lådor 
kommer idag på detta sätt. 

I mitt fall. jag har ett utrymme under en trappa 
milt i huset, som väl fyller ovanstående krav 
mörkt, håller en jäinn dvngslemperatur, aldrig 
över +24 C", års växling runt +6 C", kanske ett 
litet problem med vibrationer när man går i 
trappan, men som sagt jag har inte tänkt att 
sitta och titta på vinet Jag har ännu inte hittat 

en Ilaska vinäger (ta i trä) men Jag har ju inte 
heller hunnit med att pröva alla flaskor ännu. 
Det får vänta tills jag återvänder till Brisbane. 
Del enda som fattas är som sagt hänglåset. - 
Raymond Balck. 


(PcfCes pärfor.... 

Konsulerna träffas. Costa Ne- 
grinske konsuln P. I Iönsegåårdh 
kommenterar yrkesproblem: 

- Ja, när man är konsul kan man sannerligen 
råka ut för opåräknade händelser. Häromdan 
kom det en jäkel och frågade mig var Costa 
Negra ligger 

Morgan skall sitta av böter på Härianda och 
tvättas vid intagningen Vaktkonstapeln an¬ 
märker: 

- Fan vad du ä svatt om bena pojk. 

- Jaja, jag hai ju inte vall straffad förut. 
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Sambor utan gemensamma barn 
räknas inte som familj 


\ bn sambo kan inte jämställas med en förälder 
och har därför ingen skyldighet att ta hand 
om sin partners barn 

Det står klart sedan kammarrätten avgjort eti 
principiellt viktigt mål, skriver Svenska Dag¬ 
bladet. 

Kammarrätten slår tast att Upplands Väsb\ 
kommun bryter mot socialtjänstlagen när ett 
sambopar betraktas som en familj trots att de 
inte har gemensamma barn. 

Även om en styvförälder blir arbetslös är 
kommunen skyldig alt ordna daghemsplats. 

I det aktuella fallet blev den nyblivne sambon 
till en tvåbarnsmamma arbetslös och var 
hemma om dagarna Därför beslutade kom¬ 
munen att reducera vistelsetiden i barnom¬ 
sorgen för kvinnans barn Kn sambo har inget 
juridiskt ansvar för sin partners barn. Däre¬ 
mot ett moraliskt ansvar, anser kommunen 

Upplands Väsby kommun kommer att överk¬ 
laga domen. 


Våldsamma busar i skolan slängs ut... 

I vå 17-åriga elever har stängts av i tre ter¬ 
miner vid Dergårdsgymnasiet i Lerum Båda 
tillhör ett gäng som har spritt skräck bland 
andra elever. En av 17-åringama misshand¬ 
lade mycket allvarligt en annan elev, den 
andre stal terminskort som han sålde vidare 
Pappan till en av de avstängda pojkarna har 
överklagat avstängningen till länsrätten Och 
mer våld har inträffat på västkusten 

Tva nynazister stod i dagarna inför rätta 
åtalade tör mordet på en 60-årig man i Göte¬ 
borg för två år sedan Mannen dog efter att ha 
misshandlats svårt. G.P. 



Juridisk Rådgivning 

Svensk l.,ag 



Ragnar Pahlman, jur kand mangang 
ledamot av Sveriges Advokatsamfund, 
Domartjänstgöring vid 

Tingsrätt och Hovrätt 
Samarbetar med advokatbyra i Sverige 
Familjerätt, affärsjuridik etc 
Nu tillgänglig i Australien 
fran sitt advokatkontor 

Grand tlavszn 

P O Box 117, North Richmond 
New South Wales 2754 
Telefon 045-765 033 eller 045-765 132 



Legal Counsel Swedish law 

Ragnar Pahlman LLB, for rnany years a Member 
of the Swedish Bar Association Served as Deputy 
Judge of the Borgholm District Court and Assis 
tant Judge in the Stockholm Court of Appeal He 
has an associate Law Firm in Sweden, specialis 
ing on Famiily and Commercial Law 
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| Farväl, Kar de Mumma 

|! Närmaste familjen tog adjö. Marianne Zetler- 
|j ström ined sonen Carl Z, hustru och barnbarn 
|j kom tillsammans till begravningsgudstjän- 
| sten i Dtö kytka Marianne Zetterström läg- 
|| ger några spröda blåklockor på kistan 

|] I lon håller ömt om kistan med båda händerna 
|j och tar ett stilla tårväl av sin älskade make 
| och livskamrat sedan 54 år - Kar de Mumma 

i 1 torra veckan begravdes skribenten och revv- 
i makaren Hrik Zetterström vid en vacker cere- 
j mom med den nännsta familjen närvarande, 
i så som han själv önskat 

| 

! Påmind av skorppåsen 

; xi 

j Kistan var täckt av ett ljusblått bårtäcke med 
j guld- och silvertrådar, en symbol för havet, 
i och omgiven av sommarens alla blommor 
j som prästkragar, blåklint, lejongap, rosor och 
j riddarsporrar 
i 

j- Redan i morse mötte jag Kar de Mumma 
| berättar Kristina Ljunggren, Dtös som- 
i marpräst, och det var på skorppåsen. lian sa 
| mig att det fick inte bli sött och slisk i dag 
I utan mer som de knarriga, torra skorporna 
med mycket kardemumma 

HN VACKH.R KRANS av prästkragar från 
"Myan", det var så Kar de Mumma kallade 
sin hustru Marianne - För varför se allt i 
svart, när man kan vara optimist Det blir så 
mycket roligare då, citerade Kristina Ljung¬ 
gren "buspojken" Kar de Mumma, som fick 
ett långt och rikt liv Han skrev och roade oss 
tills han var närapå 93 år 

Hrik Zetterström har tillbringat somrarna pä 
Dtö sedan 1912. Och det var här i 
"skärgårdens katedral”. Dtös vackra 
stenkyrka, som den ljusa begravningsgud¬ 
stjänsten hölls. 

Barn, barnbarn, vänner och öbor tog ett sista 



larväl av en älskad make, pappa, morfar, farfar 
och svärfar. 


|f Livet har blivit gråare men Kar de Mumma 
Z?! som skrivit drygt 14 ()()() kåserier, 92 böcker 
;j gjort 50 revyer kommer alltid att leva vidare 

| : j Dlsikt över Mysingen När begravningsakten 
yi är slut och K vert Taubes "Vals på Mysingen" 
j spelas står Marianne Zetterström ännu en lång 
j stund kvar vid kistan 

j Kar de Mlimmas stoft kommer att vila vid Dtö 
! kyrka med havsutsikt över Mysingefjärden 


i 1 Kredit pa apoteket !? 

i I l ä svenskar utnyttjar möjligheten att handla på 
;: | avbetalning på apoteket. Hittills har bara 68 
i j 000 personer delat upp betalningen av sm 
I medicin Mindre än 1 procent av alla köp på 
j apoteket sker på avbetalning Till hösten vän- 
s j tas dock en ökning med varslade prisökningar 
j pä mediciner. 

| Underliga svenska lagar 
: jlm 19-årig kvinna i Göteborg som undkommit 
i våldtäkt och grov misshandel genom att spruta 
: j tårgas i ansiktet på förövaren riskerar att bli 
! åtalad och dömd för olaga vapeninnehav Man 
j får mte försvara sig med tårgas i Sverige enligt 
jlag Sv D 

; Bilen hade egen vilja. 

N R M.A.s prisvinnande TV-commercial med 
bilen genom taket på mormors hus kunde lätt 
ha upprepats med allvarliga konsekvenser 
häromdagen. SDD-medlemmen Astrid Petters¬ 
son i Beenleigh hade just kommit hem från en 
golfrunda Bakom den branta parkeringsplat- 
i sen i villan stupar marken ner Plötsligt for 
Astrid och bilen rakt ut i luften och störtade 
ner med bilens nos i backen. Fn stark palm 
räddade situationen. Två bärgningsbilar blev 
kallade att lyfta upp bilen. Astrid undkom 
lyckligtvis skador. - Red. 
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Svenska Kyrkan 
i Brisbane 



HÖGMÄSSA 

Söndagen den 3:e augusti 

klockan 18.00 

NAZARETH 
LUTHERAN CHURCH 

12 Hawthorne Strecl 
Woolloongabba 

Kyrkoherde Warkki 
predikar 


Kyrkans kanslitider: 
Kansli och bibliotek är öppet 
Tisdagar 15.00-18.00 

Tel: (07) 3349 4881 


Skandinaverna i Brisbane 
firar klubbverksamhetens 
125-årsjubileum 

TIDIG START 

|| Kronkolonin Queensland behövde befolkas på 
:§j 1870-talet Den koloniala regeringen utvidgade 
5 sitt immigrantprogram som dittills huvudsakli- 
iljgen hade berört Hngland och Tyskland Var¬ 
ifrån skulle nu emigranter sökas? Hl\er 
grundliga undersökningar ansågs de skandi¬ 
naviska länderna lämpliga rekryteringsfält. 
Queenslands regering var medveten om den 
mass exodus från Norden till Amerika som 
pågick och ville naturligtvis fånga en rimlig del 
av denna människogrupp. Sagt och gjort Med 
vidlyftiga löften satte man igång att rekrytera 
immigranter från Skandinavien Helt gratis 
resa på tyska em i grant fartyg från Hamburg 
samt vaga löften om jordbruksland lockade 
många skandinaver som kanske hellre skulle 
önskat lära till Amerika, men som saknade 
ekonomiska resurser. 

Hmigrantkontor etablerades i bl.a Helsing¬ 
borg, Göteborg, Köpenhamn och på andra 
platser. Stora affischer hängde i agenternas 
fönster och många lockades att skriva på kon¬ 
trakten och styra tärden mot Queensland 

UMBÄRANDHN TILL SJÖSS 
Seglatserna runt jorden innebar dock större 
umbäranden än den relativt korta tärden till 
DSA. Till Queensland från Hamburg kunde det 
röra sig om upp till 200 dagar till sjöss, med 
dokumenterat lidande, nödkost och åtskilliga 
dödsfall Då de så småningom anlände i den 
nya kronkolonin Queensland, som bara lått 
självständighet från New South Wales 1859, 
fick de från början vara med om en otrolig 
klimatomställning och kulturshock 

Få resurser, annat än egen uppfinnings för- 



























| nia ga, fanns till hands för skandinaverna vid 
% ankomsten i Brisbane, eller de inånga ham- 
| nar norröver där emigrantskeppen lastade av 
s sin levande last etter varje resa. 1 lainnar 
| soni t ex. Maryborough, Rockhumpton, 
1 Macka>' och Bowen fick hålla till godo med 
| dessa nykomlingar som var laddade med den 
| protestantiska arbetsetiken, fogliga och vad 
| regeringen beskrev som "the ideal settler on 
I the land". 

:j DANSKARNA UTGJORDE 
l ALLTID DEN STÖRSTA GRUPPEN 
i; Men utan engelska språket till att börja med 
var det inte så lätt att ta sig fram i främ- 
■ mande land. Danskania, under 1870-talets 
; mimigrationsvåg, utgjorde alltid den största 
: delen av skandinaverna, följd av svenskar 
j °ch norrmän. (Skeppslistoma berättar ofta 
om 254 danskar 52 svenskar och ett dussin- 
i tal norrmän). 

Vad gör man då i sitt nya hemland frän 
vilket man antagligen aldrig har möjlighet 
att ta sig hem till Skandinavien? Jo, man 
bildar en förening. Detta var vad Bnsbanes 
skandinaver gjorde den 20:e september 
1872 Namnet blev Den Skandinaviske 
Förening Heimdal. Grundmedlemmama var 
unga. Många endast i 20-årsåldern Man 
behövde trygghet mot de växlande konjunk¬ 
turerna i Queensland där arbetslöshet var 
vanlig och sjukförsäkring ett okänt begrepp. 

BÖRJADE SOM SJUKKASSA 
I leimdal bildades således främst som en 
sjukkassa och buffert mot arbetslöshet. Kort 
efter etableringen insågs behovet av den 
sociala biten med föreningsliv vilket bety- 
dde att Heimdal kom att bli Brisbaneskandi- 
navemas andra hem. Möten i en rad hyrda 
lokaler såg till att de skandinaviska språken 
bibehölls och bibliotek anskaffades. Så 
småningom hade man sparat ihop medel till 
egen klubblokal. Mot 1800-talet s senare del 



var pan-scandinavismen i full gång både i 
Queensland och bland de intellektuella cirklarna 
i Skandinavien från de senare skickades böcker 
och tidskri 1 ter till Queensland Många är beva¬ 
rade än i dag. 

TIDNINGEN NORDEN 

Avståndets tyrranni gjorde att Heimdals 
medlemmar var tvungna att vara självständiga 
omedelbart efter ankomsten. Utöver läsmaterial 
man kunde anskaita från Skandinavien fanns 
också från 1890-talet en Skandinavisk tidning 
som hette Sorden Denna utkom var fjortonde 
dag från Melbourne. Skandinavisk patriotism 
lyser från dess sidor och var säkert en tröst i 
ensamheten runt det isolerade Queensland Tid¬ 
ningen trycktes huvudsaklingen på danska - dess 
redaktör och grundare Jens Lyng - var dansk 
Men Lyng skrev också på svenska och norska 
och utnämnde skåningen och Heimdalsekreter- 
aren Oscar Ljungberg Lsenare Youngberg) till 
I Queensland skribent. På så sätt har mycket av 
I föreningens och skandinaviska samhället runt 
? Brisbane dåtida nyheter bevarats 

N ■ 

[ Utöver de många notiserna i Norden om tester i 
j oc h högtidliga tillställningar finner läsaren 
i också många efterlysningar 

Många skandinaver som kom under 1800-talet 
försummade av en rad olika anledningar att 
skriva hem Norden var alltid på jakt i sin 
efterlysmngskolumn efter någon saknad svensk 
i förskingringen. 

I 

Nordens distribution tog tid. Emedan kanske 
inte ett typ exempel kan nämnas prenumeranten 
Gottfrid Svensson som byggde staket och vakade 
över boskap väster on Charleville. Gottfrids 
tidning kom med båt från Melbourne till Bris¬ 
bane, sen med tåg till Charleville tre dagar, sen 
liggande på Charlevilles postkontor till pro¬ 
viantkärran med häst och vagn transporterade 
tidningen vidare till den för skandinaviska ny- 
| heter förväntande Gottfrid! Då gubben äntligen 
I fått tidningen Norden måste det ha känts som en 


SWEDISH 
LASER 
ALIGNMENT 

TRUCK ■ TRAILER-BUR 
OR-RITE H7IEEI. ALl( i.RMENT 
Phone Gunnar Ståhlman - Mobile 0419-655 X07 




Allt du behöver inom fastighetsmarknaden i 
syd-östra Queensland (och mer) finner du hos 

GCdcrs HcaC £gtatc, SccHCciqtt 

där den professionella mäklaren 
Susanne Bernats-Lcwis 

ger bekymmerfritt råd angående inköp el ler 
försäljning av fastigheter eller hyreskontrakt 
så ring 

Susanne 3807 0999 
Fax 3807 4190 




Floristina 

at the Mvcr Centrc 
Shop 43. Elizabeth Street. Brisbane 4001 
for all your lloral nceds - dailv dcliverics 
Major eredit cards accepted 
Member of Interflora & Global Flowers 
OPEN 7 DAYS 
Phone 3229 9836 
Karl & Christina Hansson 


Är du pa norra sidan stan? 
Behöver du svenska varor? 

Da ska du titta in hos 
Inger & Ahmet Kiouzeller 
MIXED BUSINESS & HARDWARE 
2105 Gympie Road, Bald Hills 
Open 7 days a week 
Telefon (07) 3261 1447 

~ r r r r r .. r r rr 

Paul Craham-Rowe 

för apeeteifo -dageiv i ibll. Vsv 

r r r r r r r r r 

(07) 3287 5087 

1 PAISLEY COIJRT 
MOUNT W AR REN PARK 4207 



Century 21 

Sven Nyländer Realty 

MOUNT GRA VATT 
when scllmg or buving 


rty*L give us a ca 11 on å\ - 


40TV 

Xc& 


H4.1 8000 




Clear Choice Carpet Ca re 

CARPET CLEANING - UPHOLSTERY 
CLEANING & DEODORISING 
DOMESTIC & COMMERCIAL 
PEST CONTROL 

Kim Wvatt 


Scandinavian Bakery 

a Ti ne selection of 
Freshly baked Ryc Brcads. 
Cinnamon Buns. Cakes and 
Import ed Scandinavian Delicacics 
Shop 4. 22 Duke Street. Kingston 



Phone(07)3801 3242 

6 HELIOS STREET, SIIAELER PARK 4128 


Phone 3208 1067 
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1 1 dsstund vid lägerelden efter dagens slit, att fä 
läsa vad som hände på andra sidan jorden eller 
om Ljungbergs berättelser om Ileimdal 
(Månne Oueensländaren vara lika eftertraktad 
af sentida immigranter...?) 

Vad som började som en obetydlig sjukkassa 
och arbetslöshetslond 1872 växte med åren 
fram till en stor etnisk klubb i 
Iirisbane. Danskarnas majoritet 
gjorde att så gott som uteslutande 
danskar var medlemmar under 
1920-talet. Den Skandinaviske 
k ören ing Ileimdal ändrade då 
namn till Den Danske körening Ileimdal. f örst 
på senare år (1989) bildade svenskarna sin 
egen förening i Bnsbane, den s.k. Swedes 
Domi Under. Norrmännen bildade sin klubb 
två decennier tidigare i 1969. 

Skandinavisk emigration till Queensland har 
under åren minskat från "flod" under 70-talet 
till "rännil" under detta sekels slutskede. Gott 
samarbete mellan de nuvarande skandinaviska 
organisationerna i Brisbane har medfört att 
Scandinavian 125th Anniversarv Bali liras i 
det anrika stadshusets auditorium den 20 e 
september. Där blir det tillfälle att under mat, 
dryck och dans reflektera inte bara över de 
svunna 125 åren men också på grundarna av 
Ileimdal som valde ett nytt liv på andra sidan 
jorden och som nu vilar i pionjärgravarna på 
Toowong kyrkogård. 

SKANDINAVISK PRÄGEL 
125 år skandinavisk medverkan i Queenslands 
utveckling har naturligtvis medfört en stor del 
svensk- och danskklingande namn. Inte långt 
ifrån Brisbanes stadshus på gågatan Queen 
Street, lockar Jensens Shoe Store, Gustavssons 
Jewelers, Christiansens Boutique, Malmströms 
Fumiture Design... som påminnelser om 
stadens skandinaviska prägel vid sekelskiftet 
På fotbollsplanerna springer de professionella 
Rugby Leaguespelama ut med blondt hår och 



namnen Olsen, Larsson och Holmstedt på ryg¬ 
garna I alar de svenska? Nej, alls inte, men de 
är medvetna om härstammandet från Norden 
och stolta över lörtädemas etablering i staden 
för 125 år sedan. 

FÅR BESÖKARE FRÅN 
NORDEN DELTAGA? 

Besökande skandinaver i Brisbane under 
september är varmt välkomna att deltaga i 
balen genom att boka biljetter redan nu på 
telefon (07) 3209 9974. Man väntar sig när¬ 
mare 600 skandinaver inte bara från Brisbane, 
men Sydney, Melbourne och Adelaide, Nya 
Zeeland samt de nordiska länderna. Balen an- 
j nonseras redan som ett av de största gala 
i evenemangen i Brisbane under 1997 - Red. 

Danskarna fortsätter 
att söka ny lokal i Brisbane 

Efter försäljningen av Heimdals klubbhus i 
Stones Corner har fortfarande ingen ny lokal 
anskalfats. En rad förslag har vid närmare 
granskning ebbat ut - Vi har ingen brådska, 
säger styrelsen. Valet måste ske noggrant och 
med tanke på klubbens målsättningar inför det 
nya seklet. Under tiden använder klubben det 
norska klubbhuset i Newmarket som temporär 
lokal för tester och sammankomster - Red. 

Nytt företag etableras 

I dagarna lanseras North South Traveis and 
'lours i Brisbane. företaget har SDU- 
medlemmen Yvonne Marberg vid rodret och 
tänker börja med dagst urer med buss runt Bris¬ 
bane med omnejd. Yvonne arbetade tidigare på 
K1W1 Air och anknytningen med Nya Zeeland 
kommer att fortsätta genom Kiwi Discounts 
vilket Yvonne räknar med att lansera mot 
slutet av året. Alltmer svenskar reser ju mellan 
Queensland och Nya Zeeland och Yvonne kom¬ 
mer att arbeta mom detta växande resetalt Den 
Skandinaviska Träffen i Nya Zeeland sker i 
Masterton 1999. - Red. 


ts 


SCANDINAVIAN 

TRÄVEl SERVICE 


SWEDEN, DENMARK, NORWAY, FINLAND, ICELAND, 
GREENLÄND, FAROE ISLANDS, THE BALTIC STATES 


Flygpriserna gär upp och ner som en jojo till Europa och även inom Australien finns det fina erbjudanden 
för närvarande. Men det bästa du kan göra är att köpa lotter i Det Stora Kräftskivelotteriet med 
dragning under kräftskivan den 2:a augusti Lottpriset är endast $3.00 styck eller $4.00 för $10.00 och då 
har du verkligen chansen att vinna: 

• 2 Flygbiljetter tur och retur Brisbane-Cairns 

• 1 Övernattning på Tradewinds Hotel i Cairns and there is more 1 

• 2 Biljetter till Tjapukai Aboriginal Theme Park i Smithfield strax utanför Cairns Här fär du en 
oförglömlig dag med Australiens i särklass bästa uppträdande. 

• 2 Biljetter till Kuranda. En hissnande tur per linbana över regnskogen och tillbaka med gott om tid 
för att på egen hand vandra omkring 

Ni kan flyga iväg när ni vill, i stort sett, det kan vara vissa restriktioner under julen och nyåret, men det 
kanske är förståeligt. Hotellet behöver ju också ha reda pa i förväg när ni tänker åka Behöver ni hotel, 
motel eller lägenhet för resten av vistelsen kan vi erbjuda manga alternativ med hyfsade priser 

Om du inte tänker gä på kräftskivan så kan du sända betalning till oss här pä resebyrån så ser vi till att du 
får dina lotter och naturligtvis även vinsten om ditt nummer kommer upp pä kvällen den 2:a augusti 

4 lotter för $10.00 kan bli den bästa investeringen du har gjort på länge! 

För den intresserade kan vi meddela att vi nu också kan kontaktas pä The Internet. Vår address är 

kangaroo@powerup.com.au 

och hit kan du sända dina beställningar eller förfrågningar Lycka till! 

P.S. Har du planer pa att åka till Skandinavien mellan 1 a oktober och 15:e november har vi specialpriser 
med Thai Airways för $1747.00 och med Qantas-SAS för $1810.00 


Ilie Mnnsions - 40 George Slreel - Brisbane. Queensland 
Phone (07) 3229 5631 eller 3229 5785 Fax: (07) 3221 9731 
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PER ANDERS PAGOLDH 

B.D.Sc. STOCKHOLM 
A.D.E.C. SYDNEY 

LEGITIMERAD TANDLÄKARE 
11 Kings Road, Taringa 
Telefon till mottagningen: 
3870 4483 3870 4636 


JOI IN EYESON-ANNAN 

BARRfSTER-AT-LAW 
IMMIGRATION AGENT #74560 

Professional services in matters of 
Visas, Advlce and Appeals 

Business migration 
Skills migration 
Family reunification 
Temporary visas 
Permanent visas 

Level 15, 50 Cavill Ave., Surfers Paradise 4217 
Phone (07) 5570 9953 - Fax (07) 5570 9999 

Level 21, AMP Bldg., 10 Eagle St. Brisbane 4000 
Phone (07) 3303 8561 - Fax (07) 3812 3295 


PACCON 

Pt\ l.td 

Pacific ('onsithmg 

(07) 3886 6688 

Michacl Alilbcrg MACS 

21 \cai- cxpoieiiie 

) ou ha\'c expetisi\ c saft \i are 
make it work for you! 
Recluce time spent on 
office work - work smarter! 

Business analysis 
All soflvvare help. Windows. OS 2 
Adviee. Software, hardware 
MS Access Databascs 
Kisk analysis, data storage. hackups 
Casual stalFassist 
1 raining & Coaching packagcs 
Internet assist world connections 
e will use the net for you demo. etc 


IIALEK l»»r# 

firar 

125årsjubileet iav 

Scand i na vian Association 
Heimdal 

1872 - 1997 

Måne City Hall 

BOKA NU - 3209 9974 

Lördagen den 20:e september 


2“ 


Anders Tuominen 

Luxury Taxi & Limousine Service 


Bnshane s Best 



Phone 0412 202 911 

Medclmgs - Tours A ny Special Occasion 


THERAPY - HYPNÖ5IS - NLP 

tional 

Meny TjtieL Fears, CAmtpttlsions, iealottsy. t milt. 
Anxtety. NVtvtw&kjks* Stress. Smoking 
AEso: Inner Child and k FM Therapy 

Lars Andersson 

Registered Thernpist 
Over 15 Ycars cxperience 
NOW IN TOOWONG - BRISBANE 
( 07)3217 7272 


Välkomna till 

ST. LUCIA GOLF CLUB 

Jens Holland & Hans Pettersson 
Bar, Restaurant & Function Rooms 



Carawa Street, St. Lucia 

Tel. 3870 3433 

Fax 3371 4331 


iH 


I 


Tclephone (07) 5545 1180 
Facsimilc (07) 5545 2708 

LAILA HÅKANSSON WARE 

Barrister-aHLaTv 

.Special isi ng m defendiug cnmiua.1 
matters and medial ing in general 
civil disputés 


ALEXANDRA HILLS 
CHIROPRACTIC CENTRE 

1st tloor. Alexandra Hills Shopping Centre 
Cambridge Drive. Alexandra Hills. Queensland 

Dr. Hans Lindgren 

DOCK )R ()!• CHIROPRACTIC 

PHONE 3824 4277 
FAX 3824 4311 


m 


m 

m- 

v 


Stig Rune Hokanson 

M \ fl l«'n.s). v irad Dip Hd J f* Qual (’ M < 

Borgerlig Vigselforrättare 

Bröllop pa svenska 

(också borgerliga begravningar och dop) 
1 5 års erfarenhet - er try gghet 

Ring och boka: 

3209 9172 
Mobile 015-671 419 
Facsimilc 3209 6729 



Svenska 
Lördagsskolan 

LÖRDAGAR 09.00-11.00 
West End State School 
Information Jr Inskrivning ring: 

3351 3910 eller 3822 1303 

Välkommen att studera svenska 

Skolan öppen för elever mellan l~12:e klass 



ULF 

Hgl LINDKVIST 

llgtf For ni! your catpenlrv 

4Hl and rciiovadö!» services 

# i|H 0.0 Bo* 569 Noosa 1 katts 4567 
;Q Phone f(p) 74S 104 7 

MOBILE 0412 077 834 
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j NYHETER FRÅN SVERIGE 

i Vädret. 

: 1 tona brevet beklagade jag mig över det 
i dä liga vårvädret. Men nu har jag "gladare” 
ij väder att rapportera. Slutklämmen på maj 
| månad blev ganska hygglig och juni en fin 
i försommarmånad med lagom regn och sol 
;:[ Sedan har juli blivit varm och solig med fint 
| skördo- och semesterväder. Lokala åskoväder 
I har visserligen förekommit, men inte föror- 
:ij s <»kat några större skador. Det fina vädret har 
j bidragit till en stor turistinvasion från ut- 
j landet och fyllt campingplatser och turistan- 
! läggningar 

Politiskt 

råder det fn sti 1 jte. Politikerna är på välbe¬ 
hövlig semester Moderatledaren Carl Bildt 
kommer i början av augusti åter som M- 
j ledare efter sina tre år som FN- medlare i 
| Jugoslavien. Debatten om anslutning till den 
! gemensamma hW- valutan pågår som vanligt 
I och allt talar för att Sverige inte kommer att 
j ansluta sig förrän efter år 2001. 

i Arbetslösheten 

I har inte tagit "semester" utan ligger kvar på 
Jen fortsatt hög nivå. 473.209 är öppet arbet- 
! slösa, ökning med 12.209 personer och yt¬ 
terligare 145.599 är placerade i arbetspoli- 
tiska åtgärder, ökning med 10.460 i jäm¬ 
förelse med förra månaden. Penningvärdet är 
stabilt, liksom ränteläget och inflationen. 

| Handeln 

med kläder, skor och bilar ökar kraftigt. 
Pft er frågan på villor och hus har också ökat 
och priserna har gått upp med cirka sex 
procent. 

67 miljarder 

uppgår svenskanias alltmera växande skat¬ 
teskulder till för närvarande. Man räknar 
med att kunna driva i cirka 25 procent av 
j summan. 



Bensinpriset 

höjdes med 25 öre/liter Irån I juli i enlighet 
med riksdagens beslut lör att försöka minska 
bi läkandet och dänned minska koloxidutsläp¬ 
pen. 

Tägurspär ning 

med ett godstag inträffade i början juli i 
Kälarne i Jämtland, varvid liera vagnar med 
giltiga och explosiva kemikalier spårade ur. 

:j! Händelsen har förorsakat stort pådrag varför 
i; hela befolkningen i samhället evakuerades, 
i: Bärgningen gick dock problemfritt och efter 
j; några dagar fick kälarneborna återvända till 
• sina hem. hn s.k solkurva på rälsen föror¬ 
sakade troligen urspämingen. 

Stämmor 

: av allehanda slag går nu av stapeln ute i landet. 
Pa ett flertal orter anordnas dragspelsmässor, 
hembygdsveckor, släktträffar, sång och musik¬ 
festivaler m m Det vackra vädret har i år 
bidragit (ill att tillställningarna blivit lyckade. 

Kängu ru- 

rapporlen som jag lovade i förra brevet blir nog 
en bekräftelse på att detta högintressanta djur 
fortfarande finns kvar i Värmland. Senaste 
observationen kom visserligen från Ilälle-i 
forstrakten, men med sina fartresurser kan ju 
en känguru snabbt förflytta sig! I I lagfors har 
man sina kameror laddade för att tå föreviga 
gästbesöket. Under tiden roar man sig med att 
anordna tävlingar i känguruhopp (av män¬ 
niskor) och äta kängurukött som direktimpoet- 
erats lrån Australien! Björnarna drar sig längre 
och längre ner i landet och i början av månaden 
dödade en stor bjömhane en tjolårsälg i Syssle- 
bäck i Värmland. Av en händelse kom en 
naturfilmare förbi platsen och kunde filma den 
makabra händelsen. 

Stölder och inbrott 

är inte ovanliga så här i semestertider. Under 
den senaste tiden har någon specialiserat sig på 
inbrott hos optiker och stulit glasögonbågar av 
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j finaste kvalité Polisen tror att det äi 
"beställningsjobb" från utlandet. Många äldre 
; har blivit bestulna av personer som ringt på 
hos dem och begärt att lä låna någon småsak 
Sedan de blivit insläppta har en av dem sökt 
igenom våningen och bestulit dem på pengar 
och värdesaker 

Rullskridskoåkning 

har blivit den nya flugan bland ungdomarna 
Deras framfart har också ställt till problem 
för både trafikanter och gående. 

Jubilarer: 

: Greve Sigvard Bernadotte 90 år, skåde- 
!; spelaren Olof Widegren 80 år, Powel Ramel 
i 75 år och kronprinsessan Viktoria 20 år. 

100 år 

| sedan var det den 11 juli som ingeniör S A 
André starlade sin luftballongsfärd från 
Spetsbergen till Nordpolen. Som bekant slu¬ 
tade denna i en katastrof och de tre männen i 
expeditionen omkom Deras av isen och 
kölden konserverade kvarlevor och utrust¬ 
ning påträffades i aug. 1930 på Vitön av en 
norsk vetenskaplig expedition och fördes till 
Stockholm där de begravdes på Solna 
kyrkogård. I Gränna, Andrés födelsestad, har 
ett stort Andrémuséum inrättas, där man bl .a 
kan se de många bilder som de tog och som 
låg oframkallade i 33 år! 

Avlidna: 

Skriftställaren Hrik /etterström, mest känd 
som Kar de Mumma, 92 år (se artikel på sid 
14) F. Hälsovårdsministem Hlisabet Holm, 
78 år. Författaren Karl-Rune Nordqvist, 77 
år. Kompi si tören och sångaren Ted 
Gärdestad, 41 år. 

SAAB 

har tillverkat en ny bil med benämningen 
SAAB 95. Meningen är att denna bil skall bl i 
ett kompliment till de tidigare modellerna 
I och finna köpare bland de mera kräsna bilkö 
|pama. Företaget SAAB. med biltillverknin¬ 



gen i Trollhättan, ägs numera av GM och de 
har satsat över 13 miljarder på att utveckla 
denna modell Det sägs att man är helt 
beroende av all denna modell skall lyckas för 
att GM skall fortsätta tillverkningen i Sverige. 
Experternas utlåtande om den nya modellen är 
dock som vanligt blandade 

Sportsam mand nig: 

Sverige blev silvermedaljörer i handbolls- VM 
i Japan Ryssland tog guldet genom att finalbe- 
segra Sverige med 22-21 Fotbollslandslaget 
kom ett hnäpp närmare en plats till VM nästa 
år genom att besegra 1* stland med 3-2 För att 
vara riktigt säkra på ett deltagande måste 
Sverige helst vinna de återstående tre kval¬ 
matcherna F.M i dam fotboll avgjordes med 
Sverige och Norge som gemensamma ar¬ 
rangörer Sverige kom här på 3:e pölats Tysk¬ 
land avnn medan storlävoritema Norge blev 
utslagna 

I tennis 

har framgångarna fortsatt för sveskarna och i 
50- årsjubilerande Båstadslumeringen blev det 
hemmaseger genom unge Magnus Norman från 
Filipstad, som även gick till kvartsfinal i fran¬ 
ska open, genom att bl a. besegra världsettan 
Sampras Genom Normans framgångar blev 
årtes Båstadstumering även en publiksuccé På 
golfbanorna ute i världen visar svenskarna fort¬ 
farande framföttema. även om man inte noterat 
någon segei Ytterst nära seger var det dock Ibi 
Jesper Pamevik i British Open, men på sista 
hålet blev han slagen och slutade som delad 
tvåa 

Annica Sörenstam 

missade att ta tredje raka i USA- open, men har 
därefter kommit igen och vunnit andra turner¬ 
ingar OS-kommittén arbetar oförtrutet för atl 
få 2004 års sommar-OS till Stock 
holm 
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Golf Rapport 

Kallt som tusan! Men trots 
blåst och kyla anlände fjorton 
modiga och hurtiga spelare. Vi 
var här för att spela 4bbb på 
Keperras gedigna om än kalla 
golfbana. Tack och lov för 
solen. Den värmde upp oss framåt 9-tiden och 
spelet kom igång på allvar. 

Vi fick välkomna nya medlemmar i Gol t sek 
tionen den här gången. Det var Per Jomård 
som kom hela vägen från Deception Bay i lan 
hade bara spelat golf ett par gånger, men var 
en gammal ice hockey spelare. Och med sådan 
bakgrund fungerade svingen bra. 

Tävlingen vanns av Gunnar Ståhlman med 
partnern Mikael Lindquist. Ståhlman hade en 
dröm dag vilket nu naturligtvis innebär att 
han har minskat sitt handikap med 2 slag 

Tvåa den här gången kom Urban Johansson 
och undertecknad Ilar inte minne av att jag 
gjorde så speciellt mycket, men har man en 
bra golfpartner lättar ju trycket 

Dennis Williams vann närmast till pinnen på 
bägge hålen. I nästa nummer av Queenslän- 
daren får ni utförlig rapport från Robina 
Woods tävlingen Nästa tävling blir på själ¬ 
vaste Sanctuary Co ve dit alla hälsas 
välkomna. Vårvindar friska väntas blåsa över 
banan då SDUs golfsektion igen slår första 
slaget vid Tee-off klockan 07.00. Välkomna 1 - 
Yvonne Lindquist, Sekreterare, SDU-Golf. 

Lärarinna band fast sin elev 
- riskerar fängelse 

GÖTEBORG. Lärarinnan band fast en busig 
Hicka i klassrummet med hennes hopprep Nu 
är hon åtalad för olaga frihetsberövande och 
hotas av flera års fängelse. 

Lärarinnan är i 50-årsåldem och undervisar i 


en skola i Partille utanför Göteborg. Ln dag i 
början av mars i är när hon undervisade 
årskurs 4, fick hon nog när tvä av flickorna i 
klassen busade. 

När en av flickorna gick fram för att hämta en 
penna, tog hon flickans hopprep och sade en¬ 
ligt skoldirektören Bo Car lsson 

- Nu lär du sitta stilla' 

Sedan band hon last henne med repet i stolen 
I en halvtimmes tid satt flickan fastbunden. 

Det var en mycket symbolisk handling' När 
händelsen blev kand var lärarinnan förtvivlad 

- Men kära barn det var ju inte så fruk¬ 
tansvärt ... en mycket symbolisk handling fak¬ 
tiskt, sa hon i en intervju med tidningen GT 

Men det stämmer mte med vad en kamrat 
berättat: 

- Hopprepet var knutet med dubbla slag och 
det var svårt att lä upp knutarna 

"Nästa gång är det din tur Lärarinnan ska 
också ha hotat den andra flickan med orden 
"nästa gång är det dm tur' Därför åtalas hon 
också för olaga hot Händelserna blev rättssak 
sedan en av föräldrarna polisan¬ 
mält lärarinnan De båda flicko¬ 
rna stannade hemma från skolan 
dagarna efter händelsen. Flera 
föräldrar krävde efter avslöjan¬ 
det att lärarinnan skulle omplac¬ 
eras, men skolledningen ansåg 
att det räckte att hon övervakas av en med 
hjälpare under lektionerna. Fälls lärarinnan, 
kan straffet bli kännbart Cirka två år i fän¬ 
gelse för lärarinnan är tänkbart 

Bedömer rätten att hon gjort sig skyldig till 
olaga frihetsberövande, så kommer det att 
bedömas som mindre grovt Men det ger ändå 
böter eller fängelse i högst två år Det andra 
brottet, olaga tvång, gei även det böter elleT 
fängelse i högst två åi 

















Svenska Skolan i Brisbane 

(Etablerad 1983) 

Undervisning i svenska äger rinn vid 
Slacks Creek Slate School - G Block 

Daisy Hill Road. Slacks Creek. Queensland 4128 

TISDAGAR 

mellan 16.00 - 18.00 

undervisningen är öppen för elever mellan klass 1-12 
plus elever vid TAFE instituten 


Språket är kulturens förankring och förnyelse - dess be¬ 
varande i nuet ger anknytning och mening till det förflutna - glöm inte dina rötter.. 


Information: 3209 9172 


J. G. LOHRISCH 
BEGRAVNINGSBYRÅ 
Richard & Vickv Lohrisch 

Etablerad sedan 1870-talet 
Personlig omvårdnad 
när den som bäst behövs 

Var erfarenhet - Värt ansvar - Er trygghet 
Hörnan York & Manilla Sts.. Becnlcigh 
Tel. 24 timmarom dvgnet 

3287 2030 


POLARIS 

CLEANING SERVICE 

Carpet Cleaning 

Commercial & Domestic Services 

Yvonne Lindquist 

Mobile019 -486 830 


c 




Kl VIN |>OI 1I H 

l 1'1 H )I.S I H 1 (Y 

Soffgrupper & Matsalsmöbler 
Antika möbler omtapetserade 
ÖVER 30 ARS ERFARENHET 


Garanterad yrkesskicklighet - Fri kvotering och rådgivning 
Gratis avhamtnmg och leverans 


6 Ferguson Street 
UnderwoodQ 4119 


Tel. 3841 4588 

Mobile 014 910 463 


TOVE KOFOTAR 

TIU. SNICKARE OCH MONTÖRER 
tillverkade av superstarkt svenskt 
tjäderstål. Perfekt design tor svårtåtkomliga ställen 
Importören 

SVK C ONSTRIJC TIONS 

Seppo Koskelainen 
120 Keir Road. Bellthorpe. Qld. 4515 
Tel. 074-965 151 - Fax 074-965 186 
Home Improvements & Maintenance 
QSBA Lic. No. 73145 


26 


QueensländareN 


Augusti. VI 




Ja md Som (ew 


Erik Skvtte 

3:e augusti 

53 

1drika Sandström 

4 e augusti 

26 

Kaija Harrell 

5:e augusti 

7 

Lisa Harrell 

5 e augusti 

38 

Pekka Heinonen 

8 e augusti 

44 

Olle Persson 

9 e augusti 

41 

Lillemor Hagdom 

l ():e augusti 

55 

Anders Björkman 

11 :e augusti 

13 

Siri Ståhlman 

1 2 e augusti 

76 

Ann Ståhlman 

1 3 e augusti 

43 

Lena Bengtsson 

1 3 e augusti 

39 

Kia Lindgren 

14.e augusti 

40 

Margaret Ranneskog 

14:e augusti 

57 

Kajsa Brittsjö 

18.e augusti 

14 

Melinda Åkerlind 

20 :c augusti 

28 

Marina Bassetti 

21 :a augusti 

35 

Niclas Carl Hjertquist 

21 a augusti 

33 

Camilla Murray 

29:e augusti 

13 

Marianne Bums 

30:e augusti 

63 

Anders Andren 

30 e augusti 

55 

Catherine Snöbohm 

30 e augusti 

50 

Pelle Nilsson 

31a augusti 

<>X 

Alexandra Magnusson 

31:a augusti 

8 

Yvonne Lindquist 

31 :a augusti 

40 


på den skånska syrenen Anita Ekberg i Fellinis 
film Doklor An t oni os Frestelser Fröken Ek¬ 
berg är en sexig tant på annonstavla utmed 
vägen, som blii livs levande! Var Anita talar 
italienska i denna tilm (kanske dock med 
skånsk accent). 


JÄMNA DAGAR 

Kontakta gäma redaktionen i torskott med intb. om 
du vill ha något publicerat om dina familjemedlem¬ 
mars jämna födelsedagar, utöver spalten ovan 


SVENSKT PÅ SBS-TV 

Torsdagen den 31 :a juli klockan 23.10, 
svensk långfilm Elvira Aladigcm 1967. Bo 
Widerbergs film om den romantiska om än 
tragiska kärleken mellan en svensk anneoffi- 
cer (Thommv Berggren) och cirkusflickan 
Elvira (Pia Degermark). 

Måndagen den 4:e augusti klockan 20.30, 
Christian Lindberg - A Tromhone Odvssey, 
repris på programmet om Lindberg och kom¬ 
positören Anders I Iillberg, väl värt en titt. 

Fredagen den 22: a augusti klockan 12.30, 
Boccaccio 70. 1 denna tlvkt till 1962 stöter vi 


Jämna dagar för tva 
SDU-medlemmar 

i Ett speciellt stort grattis går till Catherine 
Snöbohm på 50-årsdagen den 30:e augusti 
Catherine har varit en trogen stödjepelare i 
SI)IIs kommitté sedan ankomsten i Brisbane 
för cirka fyra år sedan Dagen elter firar SDlJs 
golfsektionssekreterare Yvonne Lindquist sin 
40-årsdag. Yvonne är också med i SDlJs 
styrelse. Båda grattas av släkt och vänner i 
hopp om trevliga högtidsdagar. 


OPÄLER 

OP ALS DO WN UNDEF 

austral xa 

H PmI 

australiska svarta solida opaier 

(solid black opals) 

till garanterat försäljningspris 


3204 168 ? 


eller *, 


SVENSKA KRONAN 

Vid pressläggningen stod valutan enligt föl¬ 
jande: SI OO = SKR5 81 

KONFIRMANDLÄSNING I KYRKAN 

Svenska ungdomar som önskar bli konfirmer¬ 
ade i Svenska Kyrkan i Brisbane ombedes 
omedelbart kontakta Kyrkoherde Adolf 
Warkki på telefon 3349 4881 Konfirmation¬ 
släsningen börjar mom kort med ‘ t ramgång 
mot årets slut 
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Skandinaviska <BaCen 1997 

125-ARSJUBILEUM AV GRUNDANDET AV 
BRISBANES ÄLDSTA ETNISKA KLUBB 

^kanhinatrislu? Jfrirpnitig Jtpimhal 

1872 - 1997 



Kom och upplev denna historiska händelse 
och oförglömliga middag och galakväll 

Lördagen den 20:e september 1997 

klockan 18.30 i 
Main Auditorium 

BRISBANE CITY HALL 

Biljetter kostar $60.00 per person och bör snarast bokas 
på telefon 3209 9974 

Klädsel: smoking för herrar - afton/balklänning för damer 
Checkar och Money Orders med namn och adress kan sändas till 

“SCANDINAVIAN BALL 1997" 

P O. Box 3353. Loganholme. Queensland 4129 


SCANDINAVIAN 1 


Sxveden, Denmark, Norway, Finland, Iceland, Greenland, Faroe Islands, The Baltic States 


The Reliable Airline KLM 

Royal Dutch Airlines 

Genom vårt samarbete med KLM kan 
vi erbjuda marknadens bästa priser. 

Slå oss en signal to check it out... 

(A division of the Mansions Travel Service) (07) 3229 5631 

Scandinavian Travel Service, 40 George St, Brisbane 



Did you say 
computers? 



3 tö mfo pel Lid. 


Upgrades - Windows - Support - Ram 
CD ROM - Multimedia - Modems - Discs 
Ink Jets - OS/2 - Laser Printers - Scanners 



Llaeold 

/\)y0r*e.p\ 

All this, and more 


Just pick up the phone 
Phone (07) 3844 8222 
Fax (07) 3844 8090 
After Hours (07) 3286 5562 


Mobile 0411-411 822 


Hardware - Software - Consulting 


Secure 
Queensland 
Property 
Investments 

Hans Axmacher 

Känner du dig osäker på fastighetsmarknaden. 
Vet du kanske inte riktigt hur ”Negative 
Gearing” och ”Leveraging” fungerar? Har 
du full insikt i gällande avskrivningsregler? Är 
du osäker på vilken investering som är 
fördelaktigast? Enfamiljshus, lägenhet, 
townhouse, affärslokal, kontorslägenhet, 
industribyggnad etc. Vi har kunskapen som du 
kan dra nytta av för att göra en solid, säker 
investering med hög avkastning och låg risk. 
Kontakta med förtroende oss för kostnadsfri 
vägledning utan nå got som helst köptvång . 




Ävmwn 


T 0 N K I N 


PROJECT MARKETING 


Level 17,80 Albert Street 
Brisbane 

El PO Box 288, Albert Street 
Brisbane Qld 4002 
C (07) 3229 6444 
1, (07) 3221 2241 









































